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À la fois inspirée des années 60 et intemporelle, la sus-
pension bicolore Ring est montée d’une pièce « bijou » en 
laiton poli. Définissez ses tonalités selon l’effet décoratif 
recherché.

At once inspired by the 60’s but also timeless, the 
two-toned pendant Ring is assembled with an imitated 
polished brass “jewel”. Characterize its shades in accor-
dance to the style you are looking for.

R I N G
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Laiton massif
Solid Brass

2 modules de LEDS intégrées : 2 x 1 700 lm / 2 700° K
Diffusion de la lumière directe et indirecte

2 integrated LEDs of 1 700 lm / 2 700° K 
Diffuses light from the top and the bottom

Émilie Cathelineau – 2014

Matériaux
Material

Source
Lamping

Designer

Alim. électronique intégrée dans le pavillon
Variation en option

Integrated power supply in canopy
Dimmable on request

Finitions  
Finishes

Finitions 
Finishes

Le modèle standard n’a pas de câble. Il est fixe sur un tube de 300 mm de long, ce qui donne une hauteur totale 
de 440 mm. Si vous souhaitez une hauteur supérieure à 440 mm, il est possible de réaliser une version « sur 
câble ». La longueur standard des câbles est de 2 mètres mais elle peut être diminuée à l’installation.

The standard Ring light does not come with a cable but only with a 300mm (11,8”) brass stem with a total drop 
of 440 mm (17,3”). For lengths over 440 mm (17,3”) an adjustable transparent cable is added between the brass 
stem and the canopy in a standard length of 2 meters (79”) and can be adjusted to less during installation. 

Description
Features

Diffuseur en polycarbonate
Polycarbonate diffuser

Graphite satiné 
/ Laiton satiné
Satin graphite 
/ Satin brass

Laiton satiné
/ Graphite satiné
Satin brass
/ Satin graphite

Graphite satiné 
/ Nickel satiné
Satin graphite 
/ Satin nickel

Nickel satiné
 / Graphite satiné
Satin nickel
/ Satin graphite

Bicolore – Bicolor    / 

SG
     /

SB
SB
     /

SG
SN
     /

SG
SG
     /

SN

Uni – Unicolor

Laiton satiné
Satin brassSB

Graphite satiné
Satin graphiteSG

Nickel satiné
Satin nickel

Cuivre satiné
Satin copperSCSN

R
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En standard, les 2 « bijoux » sur le côté du produit 
sont en finition  polie. Si vous préférez  
une finition satinée, merci de le préciser.

The 2 small brass parts on each side of the light 
always come in a polished  finish but can be  

in satin if specified.

Intérieur de l’anneau
Inner side of the ring

Extérieur de l’anneau 
Outer side of the ring

440 mm
17.3 ”

120 mm
4.7 ”

120 mm
4.7 ”

Version fixe – Stem version Version câble – Cable version

300 mm
11.8 ”

2 000 mm
79 ”

130 mm
5 ”

Ø 200 mm
Ø 7.9 ”

Ø 200 mm
Ø 7.9 ”

Ø 500 mm
Ø 19.7 ”

Ø 500 mm
Ø 19.7 ”



N U A N C I E R  –  F I N I S H  O P T I O N S

5CVL LUMINAIRES                     2018                     Nuancier – Finish options

A B A T - J O U R S  –  L A M P S H A D E S

L A I T O N  –  B R A S S

C Â B L E S  –  C A B L E S

V E R R E R I E  –  G L A S S

Drop Paper® 100 Drop Paper® 101 Drop Paper® 103

Chinette noire
Black chinette

Chinette blanche
White chinette

Duke
Duke

Tissu noir
Black textile

Tissu or
Gold textile

Opale
Opal

Opale et écaille
Opal and patterned

Claire et écaille
Clear and patterned

Laiton satiné
Satin brassSB

Graphite satiné
Satin graphiteSG

Nickel satiné
Satin nickel

Cuivre satiné
Satin copperSCSN

Laiton poli
Polished brassP B

Graphite poli
Polished graphitePG

Nickel poli
Polished nickel

Cuivre poli
Polished copperPCPN
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Les caractéristiques techniques mentionnées dans ce document sont 
données à titre indicatif et sont susceptibles de subir des modifications.
Ceci est lié à l’évolution rapide de la technologie LED.

Les dimensions sont approximatives et peuvent varier légèrement.

A M P O U L E S
Il est impératif de respecter les types et les puissances maximales 
préconisées sous peine de détériorer le luminaire. En cas de non-
respect, la garantie ne pourra s’appliquer.

C O N S E I L  D ’ E N T R E T I E N
Essuyage avec un chiffon doux, sans produits d’entretien. Nos produits 
étant vernis afin d’assurer la longévité du luminaire, il ne faut en aucun 
cas utiliser de produits détergents ou de solvants.

La société se réserve le droit de modifier, sans préavis, les caracté-
ristiques de ses produits.

C O N S E I L S  T E C H N I Q U E S

The technical characteristics provided in this document are for 
information purposes only and are subject to change, due to permanent 
evolution of LED technology.

All dimensions are approximate and may vary slightly.

L I G H T  B U L B S
Use only the type of light bulb and maximum wattage shown otherwise 
you may damage the light fitting. Failure to use the correct light bulb 
and wattage will affect the warranty.

C A R E  I N S T R U C T I O N S
Wipe with a soft cloth —do not use any cleaning products. All our light 
fittings are lacquered to ensure the longevity of the product— under no 
circumstances use detergents or solvents.

The company reserves the right to modify its products at any time 
without notice.
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